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I. Naturalny ruch ludności — Mouvement naturel de la population 


1. Małżeństwa — Mariages 


b Według stanu cywilnego 
D'après l'état civil 


a) Według wieku — D'après l'âge 


Wiek meżczyzn Wiek kobiet — Age des femmes Ogółem Stan cyw. Stan cywilny kobiet Ogółem 
Age des | | | 60 O mężczyzn Etat civil des femmes mężczyzn 
hommes poniżej |90__24125—29|30—39/40—49/50—59|i wyżej| Total des LeS kłraralidr krwiak GcrA "| 

20 | | et plusj hommes civil des | panny | wdowy |rozwiedz. des 
— 0 hommes filles veuves |divorcćes| hommes 
poniżej 20 
au-dessous de 1 — —- — — — c= 1 kawalero- | 
wie 
25—29 1G=| 506 OGO| ŻE | 7 aZZNA= 153 res 288 2 4 294 
30—39 TLE wdw, ZA TS 30 —in— 96 wdowcy 
veufs 13 2 1 16 
40—49 Taai 3 8 A R" Z 15 i 
rozwiedz. 
50—59 — 1 — 3 5 — — 9 divorcés | 
60 i wyżej — — — == | 2 2 1 5 Ogółem | 
kobiet 
Ogółem kobiet — To- Total des 
tal des femmes 36 87 112 68 14 2 1 320 łemmes 309 5 6 320 


W tym związków zamiejscowych: —, W tym związków zamiejscowych: —. 


c) Według wyznania — D'après le culte 


Wyznanie kobiet 
Culte des femmes 


Ogółem 


—| mężczyzn 


Total des 


hommes 


Wyznanie mężczyzn 
Culte des hommes 


rz, katolickie — cath.-romain 


ewangelickie — évangélique . 


mojżeszowe — mosaïque . . 2 
inne — autre ... e... = 
Ogółem kobiet — Total des 

lemme S Nd. + wn ÓB = 7: 7.%4 320 


W tym związków zamiejscowych: —, 


d) Według narodowości — D'après la nationalité 


Narodowość kobiet 
Nationalitć des femmes 


Ogółem 


mężczyzn 


Total des 


hommes 


Narodowość mężczyzn 
Nationalité des hommes 


polska — polonaise . . . . . . 313 1 — 314 
niemiecka — allemande . . . . 1 3 = 4 
inna — daufre — © „deze e 12.4, = — 2 2 


Ogółem kobiet — Tofal des 
Temmes owałsk. lac ia dari ? 314 4 2 320 


W tym związków zamiejscowych: — 


2. Urodzenia — Naissances 


a) Według płci i pochodzenia 


D'après le sexe et la légitimité 


Urodzenia żywe Urdz. martwe 


Płeć Naissances vivantes Mort-nés 2 
eć i -j 5 
S 
noworodka w tym dont K 
Sunil 
o Le 8 o | 
v| D S aS a uje 4 
See  |seaiao|isi 5. legile] s 
KRIIEKJEEJ CZE 2 Lge |OSIsS|/ 3 
La) R lad Q 
des 3Sa KO Sje LSE] 6 eS jasa aooo] R 
SE EDEN PENICEJCEEGEN = 
e oi my A A am muy 
nouveau-nés —|a=Z 7 5E 3 GE "| EN © 
dis + 
SCE 2 


1. Miejscowe — Population domiciliée 
chłopców — 
garçons 144| 15|159 59 
dziewcząt — 
filles [1e] isfis| 48 | 142 | 15 | 157 48 | 3 
Ogółem 
Total |286| 30/316| 107 12 
2. Zamiejscowe — Population de passage 
chłopców — 
garçons  . . 28 | 15| 43 SZ M AA OY EZY. 
dziewcząt — 
AAEL A Zz EZIO 6. 21 17 BB. 1 1 i 2 23 
Ogółem ES | | 
Total | a 21| 64] 54 | —. | 1| 2| 3||- 67 
3. Wszystkie urodzenia — Toutes les naissances 
chłopców — 
garçons 172| 30|202| 96 9 | 4| 2| 6| 208 
dziewcząt — 
filles 157 | 21 178 65 | 3 2 | 3 | 5 | 183 
Ogółem | | 
Total |329| 51|380| 161 | 12 | 6| 5|u| 391 


Zgłoszeń spóźnionych: 


12 z listopada 1938 r. (w tym: 10 
miejscowych, 2 zamiejscowych). 


b) Żywo urodzeni według zajęcia rodziców 


Nes-vivants selon la profession des parents 


jo O OO] -E 

z 
Si [e | 
= A 
jg] u 
E Q 
> s e O U 
Zawód ojca wzgl. matki | vU 
Prołession du père ou de la mère SCE 5 5 
O v O e) 

> || œ ham © ny 

a= (SJ ma SA|RZE 

v Ra]; AJO S 

a A| Nn AJIOKN 


A. Ślubni według zawodu ojca — Enfants 
légitimes selon la prołession du père 


1. Samodzielni handlowcy, przemysłowcy 


i rolnicy — Commerçants, industriels, 

agriculteurs indépendants ...... 6 9 15 
2. Urzędnicy prywatni — Employćs . . . 59 9 68 
3. Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans 138 6 | 144 
4. Robotnicy itp. — Ouvriers etc.. . . . 57 3 60 
5. Zawody umysłowe wolne — Professions 

liberales "ee e e a SARE o 2 4 6 
6. Urzędnicy publiczni — Fonctionnaires 

publics ea S A Ta an R WŚ 22 10 32 
7. Inne zawody — Autres prołessions . . 3 1 4 
8. Bez i nieznanego zawodu — Sans pro- 


fession et prołessions inconnue . . . . — — — 


Ogółem — Total | 287 f 42 | 329 


B. Nieślubni według zajęcia matki — Enfants 
illégitimes selon la profession de la mère 


1. Pracownice przemysłowe — Travailleuses 

d'industries „444.7 su Ewa. >aajic: 15 
2. Służące — Domestiques . . . . . . . 11 11 22 
3. Pracownice handlowe i biurowe — Tra- 

vailleuses de commerce et de bureau -—- 1 1 
4. Zawody wolne — Prołessions libérales —- -— — 
5. Urzędniczki publiczne — Fonctionnaires 

publics- 829 i t an E — — — 
6. Inne zawody — Autres professions . . 3 — 3 
7. Bez zawodu i nieznanego zawodu — 

Sans prołession et professions inconnue 8 2 10 


Ogółem — Total | 30) 21| 51 


Żywo urodzeni 
rodziców 


c) 
według wyznania 


Nes-vivants d'après le culte des parents 


d) 


Żywo urodzeni 


według narodowości rodziców i następstwa rodowego 


Nćs-vivants d'après la nationalité des parents 


Wyznanie matki 


par l'ordre successif de naissance 


4 Re ~ 
> I 3 
doś iE JR R AE 23 Narodowość Noworodki ślubne ER 
Culte d 4 r o rodziców były w tym samym małżeństwie E g 
ulte des mères ayant | 's £ chi a S 
des enfants légitimes | -= Ę Nationalité DEAT a S R 
Wiznaciewojca —— Ẹ des parents Ordre successif de naissance SE 
5 S CE SI 
Culte du père ` Ę JE: | BO ETAS 
KĘ . ~ | $ E E R A E E A (ZERO a 
e A E | | $a 
-£ 'U 
| i |S |F |E oja | matki | WĘE 
= ; Ii 11/1213 14 EE 
AES E hase a a |1|2]/3]4/5|a|zi8t9|10 ARE 
SRiec=|N|Ro"SRA = póre mère a Ei 
PE SS a EOS © | SI. 
| arti z EA oF( | O |zz 
CEBA ZZC CZE ZZ Z CC-_R OCE O ÓW A Z TOS LLL ZZO CE TE WTO OOÓOOÓ CS. ZZS C<<ZCLCZCO OO Z) | mma A AW NA 0 M ay Na A T PNA m A DY aj 
1. Urodzenia miejscowe — Naissances de la population domiciliée 
rzymskokatolickie — cath.-romain 277 — | — | — |277| 29 polska  |polska A | | | 
polon. | polon. |125, 90,32/18/11) 3| 1| 1————|——|— |281| 29 
ewangelickie — évangélique . . . . . 2 3|— ;— | SI 1 polska  |niem. 
polon de allen EEE — | == oss a |l=lR eg || 
mojżeszowe — mosaïque  . . . . . . — | — $ | Ex 3| — niem. polska | 
allem. | polon. | — | — [————— — —|—— ——|— — = |=5= 
inne i nieznane — autre ef inconnue . | — | — | — 2 2| — niem. niem. | 
allem. | allem.| 1) 1) 1— | ———|--|-—|—|— a 3| 1 
ALE PRE os 7 | | inna i nieznana | | | | | | | 
anire et-inconnuë OJ 2 AE 2 ARE 
Ogółem — Total |2191 3| 3| 2|281|30 Ogółem — Total |128| 92331811] 3, 1| 1|—|--|—-|--|--|--|287| 30 
2 Urodzenia wszystkie E a 
rzymskokatolickie — cath.-romain 308 | — | — | — |308| 47 polska |polska | 9 3 s A 1| 1 REI Esl | >: 
ewangelickie — évangélique . . . . . 2) 13 | — | — | 15| 4 polon. | polon. 137 102 SALT EC RWS SKY IF 
mojżeszowe — mosaïque . . . - . . — | — | 4 | — 4| — polska  |niem. | 
inne i nieznane — autre et inconnue . | —| — | — | 23) 2| — polon. | allem. | — | — SESJE TO == po E 
niem. olska 
Ogółem horal 3i tA e2 3295 ee ao e a a a E ESE AE 
1) W tym 1 bez wyznania. ) i 
niem. |niem. | 
allem. | allem.| 6| 4 2 AE ze ———-——— E — 3 
Przedsiębiorstwa przemysłowe w Poznaniu w r. 1937 inna i nieznana | 5 A | | Aa c AESE x 


Zakłady wykupujące świadec- 
two przemysłowe od I-VII kat. 


P budowlany 


P spożywczy 


R mela (owy 


Podzieżowy 


FP chemiczny 
P drzewny 


Ppoligraficznyśś 
P mineralny 
Ustugi 


PZA P. papierniczy 


KR P. elektrotechniczy 


Pozostałe 


autre el inconnue 


Zakłady wykupujące świadeciwo 
przemysłowe VIII kat. 


FP odzieżowy 


P.spozywczy A 


P. metalowy 


> = Ę 


om A 
caa 


TES m 
— — 


Ogółem — Total |145/108,38]20|11| 3| 2) 1| 1|-— 


AAE 


Liczba zakładów 


ea e 
Ogółem |502 3674 

P. mineralny. . . . | 16 | 66 
„ metalowy . . . . | 80 | 422 
„ elektrotechn. . . | 14 56 
„ chemiczny . 40 | 112 
„ włókienniczy. . | — | 31 
„ papierniczy. , 10 | 28 
„ skórzany .... | — 89 
„ drzewny .... | 29 | 228 
„ Spożywczy .. . | 83 | 526 
„ odzieżowy .. . | 71 |1023 
„ poligraficzny . 36 | 139 
budowlany .. . | 87 | 224 
Świadczeniź usługi | 28 | 622 
P. zabawkarski . . | — 4 
Ogrodnictwo. ...| — | 32 
Pozostałe... ... 8| 33 
P. bez rodzaju —NA3B 


(Szczegółowy wykaz patrz Rocznik 
tatystyczny m. Poznania 1937—38, 


FEEFEE A sia CHG EPEE CJ str. 106—113) 
---) P. poligraficzny IZZZA P. chemiczny 
E: a. P. skórzany — b. P. włókienniczy Skala: 1 cm? = 9 przedsiębiorstwom 
AASI a. P. elektrotechniczny — b. P. mineralny 


HLUTI a. Ogrodnictwo — b. Pozostałe — cœ. 


bez rodzaju — d. papierniczy 


4 


3. Zgony — Décès 


a) Według przyczyn śmierci i płci —  D'aprćs la cause du décès et d'après le sexe 


; 1 Zgony miejscowe 2 Wszystkie zgony 
Ś Décès parmi la population domiciliée Tous les décès 
E 
aE Ti 
HE w tym dzieci w tym dzieci 
F Przyczyna śmierci ORLE T __ dont décès des enfants ou vien __ dont décès des entants 
SB Cause du décès Total poniżej 1 roku | 1—5 lat Total poniżej 1 roku 1—5 lat 
pi E au dessous a'un an 1—85 ans au dessous d'un an 1—5 ans 
A È L ET AE I 2? al aa anO S AET 
a peme |emm |= 7 mne | jem |S 
CJ | < „EJ 
sd U g Fa E- 51 cz a | R O g o lva e a TEE O 
5 5 N e | AZ G.ą. sS og A o srt > a At” E = o4 | 8 Ou | 8 o 2 
1 Dur brzuszny i rzekomy . . . . . . Sek PESO || EAZA | = 2 AZT koala | METER = EU 
ESR DurzosUtkowyę Sanz fuo tzn wot ARa 7,13) GE 0 R SO A PC ZE. RZEZ ZE KIEJ = 
5 |O SSE EW A AT Fi O ERC RA IZZNZESDEO ZJESZ Z ROZNE ZZ WSA ZZ DIAZ 
4 Odrar.=8.,9.- r TA ZW. A —-|-|=|-|-|-|-|-|-|-|-1-|-|-|-|-|- 
DN a O a 0 AP UNE Pr taż EYF zÀ Ej |z| | | 0 | =p] T a aa | SE | | EE 
6 Krztusiec -. . ,. . « Lan | E A SAW OZ FE, | |a|] "SDA | a daj WIZ RE= EA |poo% AGR 
7 Błonica : PORA Mali AT 2.43-2 4| — | =| "| X |=| — 2 325 aa a m0 Si 1 
8 Grypa; a ga. Sida W GER: 1 2 39 | ZJ 423, | Sy == 1 Oy" |-ŻE| SEZ EAZA ZŁ 
10 Gruźlica drzeGh oddechowego 14) 19) 33) — | =| — | — 1 1-1-45| 21| 36 = ===] 1 1 
11 a) opon mózgowych = 1 1| — | —| 1| — | — | — I — PJ PA ZET ERSA LEE 
b) innych narządów 3 1| — 1) — | —| — | — | — | — PES ZO t a a) S S 
12 Kilas. a PoE nE ZPK T. —| —| —| — | —| — | = | — | — 1 ==" Too] Sok > | ZE 
153|-GZimnica-f ERIC ZET sh |, ia aka | | 20) = | aaa | te |a| 5 m GO |= ES 
14| Inne choroby zakażne i en NE *) PJ 41S;|-=m] To 2] == APES.) Ari] ZESPO 2 e|-SUEER 
15| Rak i inne nowotwory złośliwe . . . 9| 10) 19] — | —| — | — | — | — | 12) 14| 26|— | —|-— | — | — | — 
16 | Nowotwory niezłośliwe i nie oznaczone 
jako -złośliwewow w .ę: r . — 1 1 ra p ZJ >| API CSPI= 1 U SA OS ZA OZ 
17|  Gościec przewlekły i dna . . . . . | okziESAC| Roko Boa (look alei || zo 
18 |$FEukrzycia wio PER SS == oh EJ| | ETER (aa |] "2| <A ZO ez = = | SAFE 
19| Zatrucie SKOKOWE przewlekłe i ostre 1-41 | 2| — | —|— |-| — | — 1 th- 2 |-== n laa m y maa 
20 | Inne choroby ogólne i zatrucia przewlekłe 2) 3! 5f | —| — | — | — | — 3 | 6377625) 1a = ros |B 
21 Wiąd rdzenia i porażenie ogólne j „km | kj B= e |„%. fe po JacZ 0 f A ARS S 
22 | Krwotok i zakrzep mózgowy. porażenia po- 
łowiczne i i„ bez wskazania PRZYCZYNY 7; 11| 1| —|— | — | — | — 4| 8112] 1 = |= | |= |= 
23 a) Zapalenie mozpum = Rae. — | — | — | — — | — | — | — | — — | —| — | — Ej | 2, PSE, 227 
b) Zapalenie opon mózgowych PY 1 1 2| — | —| — 1 1) — 2 1 3| — | —| — 1 I baj — 
c) inne choroby układu nerwowego, na- 
rządów wzroku i inne — . . . . . m$ 2 2 4| 1) —| 1 | — 1| — 2 2] 4 m) | Tr Faż 
24 €horobyśsercaj"t.% 9% 107. 2 06 % SE 22| 29 | 51] 1 —| — W |-=" "== | 23 35. 54]021 | 6 | == 1 r 
25 | Inne choroby narządów krwionośnych . . „kz WE | 2 ZA ER 1.8.5 | (125 9 | © |xEB | S]P=n SE 
26 | Zapalenie oskrzeli . . . . . . . . . „|—>|=|-|-|-|-/-)-|-1-—-| —| | — | | —|-|- | — 
21 Zapalenie płuc a) płatowe . . . . . > < E e SEE EAN E a E, E S E ES 4] — 
b) inne postacie . . . . . 15) 18.| 33] 6 | —| 5 2 | — 2.421-| 24|- 45%| 7.| ="| 8 2| = 2 
28 Inne choroby narządów oddechowych . . 6| 2| 8|— | —| 1|— | — | — 8| 4| 12|— | —| 1 | — |— | — 
29 Biegunka i zapalenie jelit: 
a) u dzieci poniżej 2 lat . . . . . . 1| — 1] — | —| — | — 1 | — 1| — 1 |= |J— | — | = i 2 
b) u osób w wieku 2 lat i powyżej —| 2| 2|— | —|— |— |— l Se | "12452 E SE "| 0] SE 1 
30 | Zapalenie wyrostka robaczkowego ... | —| —| —|— | —|— | —|-—- | — 1 — —| —| — | —-|—|-|- | — 
31 Marskość i inne choroby wątroby . . . . —| —| — | — | —|— | — | — | —] —, 2| 2|— | —|— | — | — | — 
32 Inne choroby narządu trawienia .... 5| 6| 11|— | —|— | — | — | — WST mia EGO |--A 
33 Zapalenieznerek ©... 1.7..,w.4- Fal. © > 2 2 4| — | —| — | — | — | — 2 2.484 | PSSE >| e = 
34 Inne choroby układu moczopłciowego 2) 2) 4|— | —| — | — | — | — 4 BS | s6 | S a a a Sa 
35 Posocznica i zakażenie połogowe $ EN | —| | EN NEA APE R SR] a E a 
36 Inne choroby ciąży i okresu połogoweśo . — | —| —| — | =| — | — | — | — | —| — | —| — | —|-—- | — | — | — 
37 Choroby skóry, kości i narządów ruchu . — 1 1|— | —| — | — | —  — | — 1 1|=| | | |= | = 
38 | Choroby okresu niemowl. i wady rozwoju 
wrodzóne” ar Wanna „RECNCSE A: 14|,,9 4:23] 9 4| 9|—] 1|—] 17) 9) 26] 11 5| 9| — 1 — 
39 AlaTczośc "=": 22.40 OWN: AE 17| 19| 36| — | —| — | — | — | — | 17| 19| 36| — | —| — | — | — | — 
40 Samobójstwo” 2.4.7. „aeg 97522 + 2 —| 2|— | —| — | — |-— | — 3%) 3| mel = |= |="|4— 
ENIE Zabójstwowe 2 mda SA: wę sa |p> aoc TA a a "| ozzp ER "U E "| — | —"k= 
42 Śmierć wypadkowa re MZR: 1| — 1] — | —| — | — | -—  — 1 2 == PZ ="| = 
43 Śmierć i przyczyny niewiad. lub źle oznacz. 3| 1) 4| — | —| — | —-| — | — 3) 1) 4|— | —| — | — | — | — 
Ogółem — Total . 
Zgłoszeń spóźnionych: — Zgłoszeń spóźnionych: — 
z : R ; 
*) posocznica, zakażenie ogólne. As H pococznica, zakażenie ogólne, 
piączka, ropowica. 


b) Zgony dzieci nieślubnych poniżej I roku życia c) Zmarli w wieku ponad 15 lat 
według zajęcia matki według stanu cywilnego 
Deces des enfants illógitimes ayant moins d'un an selon 


la prołessiom de la mćre Dócedćs au dessus de 15 ans d'aprćs l'état civil 


a = "a g 
Pt. r Miejsc. Zamiejsc. i E OcajŃ 
Zajęcie matki k | Ogółem S laulda Aan 
l , Population | Population S Easo Sot yE E aa 
Prołession de la mère TRY Total S MIR SERO OPERA 00) 0 20 | Z 
domiciliée | de passage 2 | Stolos SESAJE4GO| 06 
Ow ao SUNIN OG 
"U E 2 UA ONY n s NI 20 
=-0. LA Ę OSC URN a `A O 


1. Pracownice przemysło- 1. Miejscowe — Dócćs par- 
we —  Trawvailleuses mi la population domi- 
d industriee 390): 754. 6 — a = ciliće 
2. Służące — Domestiques 6 są 6 mężczyźni — hommes .| 13 70 19 |--1 — 103 
kobiety — femmes . .| 27 35 53 — = 115 


3. Pracownice handlowe i 


biurowe — Travailleu- Ogółem — Total| 40 | 105 | 72 | 1 | — | 248 
ses de commerce et de 
biked day Z ei 1 — 1 2. Wszystkie zgony — Tous 
4, Zawody wolne. — Pro- les décès 
onst i bem sa ST: Fr dz KŻ mężczyźni — hommes .| 20 87 21 1 — 129 


5. Urzędniczki publiczne . kobiety — femmes . . 


Fonctionnaires publics. — — — 


Ogółem — Total 


6. Inne zawody — Autres 


rołessions "© 2% 94. 2 = 2 ROLA 
á d) Według narodowości — D'après la nationalité 
1. Bez zawodu i niezna- 1. Zmarło miejscowych: 1 Polaków, Niemców 
nego zawodu — Sans | Dócćs parmi la population domiciliće Polonais, Allemands 
prołession et prołessions 4 innych i nieznanej narodowości — autre nationalité et de 
mconnnosd du WESI 1 1 2 nationalitć inconnue. 
2. Zmarło w ogóle: Polaków, Niemców, innych i niezn. 


narodowości 324 8 5 
Ogółem — Total 10 1 11 Total des décès Polonais, Allemands, autre nationalité 
et de nationalité inconnue. 


e) Zgony z uwzględnieniem wieku, zajecia i wyznania 
(Osoby do 15 roku życia według zajęcia rodziców) 


Décès avec répartition par âge, par profession et par culte 
(Personnes au-dessous de 15 ans selon la prołession des parents) 


1. Miejscowe — Décès parmi la population domiciliée _2. Wszystkie zgony — Tous les dócćs 
Wyznanie — Culte Zajęcie — Profession Wyznanie — Culte Zajęcie — Profession č 
s|pilg|£| s e lEs Segle SEE 
SJE A gE S IAE Eai a S AE 
S ZR RI IEJ” s 6 e A O E"| 8 “v S 
E AE ENRE gig 
5 L [ža K jo Ra jaj e Z jo SJ" 
w eo| g c ROR EE: o PE z sa każlc RSE A = 
lat E| a |SE ~w | O S ty Pa 2 G| A 2 [SE N | a |8 Gl 2 |.5 
e| È SJE alz |ie 5 83 Ę | & Sèta 2 |9|žegš š lg 
Age - ans | £ sy SA Kr SE a= GOA PN WA |= PW PF LS z4 8 | SJPJE. R |-=S| — 
DA WEŻ A Jez 2 OREW SS SOJA BEJSOJSSE | 57 pz Zoe SES | ARIE 
r ans ES NZU CE ERO |] PTC ACE RCA RE EK BE RUPEE SZĄ E 
eeraa a e ap a aas S a a a pas e gA E as ales S 
ART 8 |E4| »|6 | p BEE © a I|I|; | Fls |=3l>|5| p|selpe| 8 I8z| | 
SAB | Glo | NE E ESEE =n oz ista sa 5 żę AlE KRASIE” rarizzamo las waz 
d = i -m EE ej S = ERJAS N NG © u e b -m 8% e: "5 = EREE N NY 8 
4188 e]geji]| 3 |8 |Z5I88 gni SI |5|B|a|ze i|8|ć ZSJEE| a 358] 8 
s|5|B|a|Oój5 je |e«Ńa5be | E aajó |" |ś|E |sa|adl5o|m|e Sta 5 |a| O 
| | | | | | | | | | 
Doà5 52|7, 1 2|— | — 7 | 17 | 24 | — 2 2 3| 55] 62) 1 2 | — 1 Ti |7222 225 '|va= 4 2 4| 65 
6—15 4 — | — | — 1 2 1; — | — | — 4 5| — | — | — | — 1 2 2|— | — | — | — 5 
11—10 aea E A A TAE e or E T A 7 a AEE E E A E E E |PZA 
16 - 20 4| — | — | — | — 1 1 1| — | — | — 1 4 5| — | — | — | — 1 1 1 — | — | — 2 5 
21—30 19 En e E EO SS 2 1 | — 9|-20] 24, — | 1 | —| 1| 3| 6| 4|— | 1|= | S 
31—40 14 — | — 1 1 4 1 | — 1 1 maslO" TRZE FZ k="| = 1 2 5 3 | — 2 1% | FEIESZS 
41—50 — | — | — 2 7 3 | — 5 2 9| 28] 36 — | — | — | — 2 | 10 3 | — 8 2: SFTI 
51—60 — | —|] 3 3 1 2 | — 5 | — 9] 234] 37) 1 | — | — 3 5 2 7 | — 6|— | 15 
61—70 — | —| 4 3 3 5 | — 4 25| 44] 48| 1 1 | — 4 3 3 5| — 4|—-| 34 
ponad 70 1 -—| 6 5 | 11 | 14 | — 6 1) 40| 834 79| 4 1 | — 6 5 | 11| 15 | — 6 1) 40 
ou dessus de 
EE SE E n 3 | ea 
Ogółem | | IE | | 
Total 14 | 26 | 54 | 54 | — | 24 | 6 | 103] 281 31 124| 337 


Przyrost naturalny ogólny 43, miejscowy 35. W stosunku rocznym przypada na 100 mieszkańców przynależnych miejscowo 
urodzeń żywych 1,29; zgonów 1,25; małżeństw 1,42. 
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Il. Zdrowotność — Santé publique. 


3. Miejski Zakład Dezyntiekcyjny. 


1. Chorzy w szpitalach 
y As Service Municipal de Desinłection. 


Mouvement des malades dans les hópitaux. 


EE EO a HM Żarnice == Rougeole am e > o o a oœ dezynfekowano — razy — fois 
z o A |-5 $ Płonica — Scarlatine . . ... . « . . . . R 72 M 
GE Šo z$ O a | 5. a Ospa = Variole"fx= FX. 0i0. 2.12 T zt. zy 
8. |a| RB w £| A%  Błonica i dławiec — Diphtórie . . . . . . 4 47 $ 
EER. RE Aj 2 „|E 88  Zakaż. połogowe — Sevłicćómie puerpćrale ,, — - 
Zakłady BĘ: z aN OR +| ESIS 33 Dur brzuszny — Fièvre typhoide 3 E 
Z TEN = z È S Serea aaea DUT inny — „ autre pue typhoide . — M, 
X s'uj w miesiącu a > |.; BE Gruźlica —-Tuberculóse  .-. . . '. . « A 32 r 
9 9 SCR MEC ISZE ka — D teri — 
Ô au cours ać dd Su zerwonka ysenierie .« .« s. « « s « + e n 
A x de mois 3 <|0 E% [nne choroby — Autres maladies r 3 A 
z" | > z Robactwos=-"Phliriase""" twoi 21. z 2 A 
Swierz oka Gale "5, „ols A A T; j — oe 
Szpital Miejski: 476 | 504 532 |—28| 448 69 Ubrania i inne — Choses ef autres » = a 
a) St. chorób zewnętrz. | 120 169 161 |+ 8] 128 8 A Ogółem — Total 159°) y 
b) St. chorób wewnętrz. 99 142 | 150 |— 8] 91 27 ) W tym poza zakładem ....... L7 " 
MZC AE 97 61 92 |_31| 66 2 4 Choroby zakaźne policyjnie zgłoszone. 
d) St. dziecięco. 42 49 47 1+ 2| 44 11 Maladies infectieuses déclarées. 
e) St. dla umysł. chor. 20 35 35 | — 20 3 
F) St chorób zakażźn.") — — — | — — — r 2a jga 8 
g) St. płucno-chorych 98 48 47 |+ 1| 99 18 Rodzaj A o gd EJ a oN SS] a sAN- 
choroby SPEIER ES S|og| NS|E |ogo| o B 
Ubezpieczalnia Społeczna 95 | 168 | 180 |—12| 83 9 PAC, A i = NE RE: 3 E ž ER 
Szpital Diakonisek 189 | 261 | 304 |—43| 146 | 16 y p OETEJĄ Emi Ea ZAJ ER AROSE SS 
„ Żydowski 24 48 42 |+ 6| 30 3 LAFA ET | w 
„ SS. Przem. Pańsk. | 288 | 358 | 402 |-—44| 244 16 ROR TAT! 
Zakład Św. Józefa 226 185 254 |-69| 157 12 wiec . à 14 2 2 6 12 5 8!) 49 
Są, II Płonica . 15 2 16 13 10 2 | 14) | 72 
f Św. Elżbiety 99 | 145 158 |—13| 86 9 EE E 2 SEE 27 1 2 wm ze 3 
Szpital Kolejowy 90 91 | 119 |—28) 62 5 IV Durbrzuszny. | — 1 |-| — | — | — — 1 
Pok A l V Dur plamisty. | — — |] — — | — TZW zł 
Kliniki Uniw. Pozn.: 256 | 262 | 279 |—17)| 239 14 VZakażanofo EE ma LODA m TE r wol SN 
Chorób dziecięcych 115 58 56-|-+- 2 117 9 VII Jaglica . 3 1 |-—-| — — | — 1*) 5 
„ gardła, nosaiucha 28 58 63 r= 23 1 VIII Gruźlica . . 14 4 8 9 8 2 2°) 47 
„ nerwowych i umysł. 33 63 o N EA A E is 3 IX Odra . . = — 1 1 — |— — 2 
Ortopedyczna 80 83 99 |—16| 64 1 X Koklusz. . 10 3 256-27 2 2 | 145) | 60 
6 
Wojew.Klinika- Ala Kobiet' |. 178% 389r kA 0n 2 eal 832 „X! mae, choroby. „| —s| a 
Ogółem — Total | 58 | 13 | 29 | 58 | 32 | 11 | 40 | 241 
; ; AR 2) : na I. Diphterie. Il. Scarlatine, lII, Dysenterie, IV. Fièvre, typhide. V. Typhus exan 
a) Chirurgie. b) Maladies inter. c) Maladies vénériennes «ť affect. de la peau, Peale VI. Septicćmie E IYI. Trachome, VIN Tuberculose. Za ER 


d) Maladies d'enfants. 


l'appareil respiratoire. 


e) Maladies mentales. 


f) Maladies infectieuses, g) Maladies de 


X. Caqueluche. XI, Autres maladies. 


5 Winiary, 2 Dębiec, 1 Naramowice. 


goele, 


°) Oddział zakaźny jest nieczynny z powodu przebudowy. 2) 5 Winiary, 1 Komandoria, 1 Naramowice, 3 Dębiec, 3 Staro- 
łęka Mała, 1 Sołacz dwór i Golęcin. 
3) 1 Winiary, 1 Sołacz dwór i Golęcin. 
4) Winiary. 
5) 2 komandoria, 9 Sołacz dwór i Golęcin, 3 Dębiec. 
e) Winiary. 


2. Przypływ chorych wedłuś wieku i rodzaju chorób 


— Afluence des malades d'après l’âge et la maladie. 


Szpitale (Hópitals*] Choroby Szpitale (Hópitals') 
- Maladies O LT UNENE 
Age 
£ m. | ż. | m. | Ż. m. | Ż m. | ż m. | ż j aeae PRS 2 67 141 31 T 
P zakaźne 9 — 87 29 = 
a E | EWĄ a a a a SE OZI o) are i jelit 6 S EX z 
ZZS 202 | ZA 0a AT2E (3 | F203| E324|a 30] 322 | > 13h AS Ac S le 7: 
6 — 10 6 AE A ES ka Aa E36 9 5 6 6 A f: Ena e eri ROEE p 3 343 % c: 
1IW=« 45 9 5 — = 37 47 11 11 8 4 Hi i BREE A = zs 11 = 
16 — 20 14 13 10 9 22 28 15 26 10 8 7 pi tak Sde SZ ze 23 63 
) g nerwów 1 9 — 3 

E B06 T1 NEI a33 oTe ARAS l L uk)» 02. 02 źdbiscięce 11 kk: Ez = 58 
31 — 40 60 54 11 44 58 | 64 27 | 142 21 20 S ginekologiczne = | + dh = 
Oh 50:35 202] 26103) .7154| 255" 12467359] Pda] 125.| + 10% m T EPC W aj 2 æ 
E N A E D E T a E AE a a E E ża = i £ = 
61:<= 70 11 16 2 3 23 20 12 10 == 3 P) Reumatyzm w. 17 6 8 = 
i "oi r rucia — — — — 
70 i SIASI 5 4 — 4 8 5 8 1 — 3 s) Obserwacje 42 =- 12 z. A 
i ur) DIS SEGA zj Za lm" t) lnne ~ E a zale EW BEA TE NA 20 = 

Ogółem | Ogółem 
Total | 255 | 249 | 52 | 116| 396 | 408 | 167 | 506 | 153 | 109 A” a> >, a CJE AE 


* [. Szpital Miejski. 


słowych — ortopedyczna. 
a) Maladies internes. 
genito, h) Maladies de la play, 


n) Maladies laryngologies, o) Maladies orthopediques, 


lI. Ubezpieczalnia Społeczna. 
biety, Szpital Kolejowy. Szpital Żydowski, Woj. Klinika dla Kobiet. 


b) Maledies poumons, c) Małcdies infectieuses, 
J) Maladies du systême nervevx, 


i) Maladies mentales, 
p) Rhumatisme, 


V. Kliniki U. P.: Chorób dziecięcych, 


d) Maladies de Doprarlil digestif, 


r) Empoisonnements 


e) Maladies du coeur, 
k) Maladies du premier âge, 


s) Observation, t) Autres. 


III. Szpilal Diakonisek, Zakład św. Józefa, Szpital SS. Miłosierdzia Przemienienia Pańskiego. 
— ckorób gardła, nosa i ucha, — chorób nerwowych i umy- 


l) Maladies gynćcologies, 


1V Zakład św. Elż. 


f) Maladies chirurgicales, g) Maladies ca 


m) Maladies des yeux, 
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III. Nieruchomości i stosunki mieszkaniowe — Immeubles et logements 
Budownictwo — Industrie du bâtiment 
1. Budowle rozpoczęte — Constructions commencóes 
Nowe budynki 5 Ogółem Liczba — Nombre de rę 
rA budo FGA ubatura 
Bâtiments nouveaux APNENI budowli Daes ND) i 
CYK i rozbudowy RC pz ZARY m 
: ćces destinées 
mieszkalne inne razem Reconstruc- pa! RER deh ELE a cubature 
á l'habi- ] TRE des construc- logements mieszkalnych innych m? 
tation quires tora tions â l'habit. autres 
33 10 43 1 44 144 525 | 34 53 771 
2 Budowle ukończone — Constructions finies 


Budynki główne Budynki boczne Razem Ogółem 
Bótiments principaux Bâtiments annexes budynków Przebudowy TEN budon 
nowych irozbudowy | Rozbiórki 
ME inne mieszkalne inne Total Recon- Dêmolitions A O SS 
à l'habi- R à l'habi- PZF bâtiments structions Skuchion8 
tation tation nouveaux 
Ilość — Nombre | 18 1 — 23 3 29 
Kubatura — Cubature m? 25016 40 — 509 26 565 1329,87 28 762,87 
3. Ruch mieszkaniowy — Mouvement des logements 
Mieszkanie o — Logements à ogółem i ubikacyj 
i A a 2 | 3 | 4 | 5 | GEY) mieszkań mieszkaniowych 
ka Xi i total pièces destinée 
1 pièce | pokojach — pièces et plus logements a l'abit 
Powstało — Augmentation 2°) 8 17 19 14 
Ubyło — Reduction 2 2 — 1 2: 
E E a E a U S 
IEA E pas JSK a ac DZE a SE 


) 4 mieszkania o 6 izbach; 1 mieszkanie o 11 izbach. 


) W tym dobudowa jednej izby. 


4, Mieszkania w nowych budynkach według liczby izb — Logements d'après le nombre des pièces 


Budynki — Batiments 


"Moce o mieszkaniach: DRES 
comprenant 
nombre des logements ensemble 


Mieszkania o ilości izb — Logements d'apres le nombre des pièces 


| | | 
3 1 3 SEE | ZER 27 ZSZ PRZE PR SARA BE 
10 2 20 — — 4 8 4 4 = = = = = = = — = — 8 
1 3 3 1 = <= 2 a = = ZE, ze sz =ż ek ZĘ == <= z „ża 
1 4 4 = Br SE, OSB MFA] LE E A E MA NEES Pea PARANA ANI ALEE Graya ena Fea 
> 5 = s RY DE KPA CZE EE RB RB FA RAE DE SE 
1 6 6 — JA POZZO C ENA Aa ZZ ZIE | PS UP SAKE PSE. ESP DZY ORA ZIE eż 
= 7 REL BO AS REŻ pa KS MDA SĄ | | ERA | BD A Z E 
— 8 R 28 AE; ZB — ass ke: o h p eS z ADB A, SA 23 ara — 
— 9 z SOMA ARE, Pe aay EA SRELEŃ „aj ERA SEZ PAL WDC ORNE | zz KPA BRET ALa PA lą o 
2) 10 i więcej |- 25 >B|o30|-120S58Z 2d | E A SE] A SE7 R wik 
8 | Ocen | olo [178 |le]jrslela|>| >) = 
Wpłynęło podań o pozwolenie na budowę 128, udzielono pozwoleń na budowę 111. 
*) 1 budynek o 11 mieszkaniach; 1 budynek. o 14 mieszkaniach. 
5 Obrót nieruchomościami (kupno — sprzedaż) — Achat - vente des immeubles 
= E a a e E jj] 
Liczba KE 48 ci e URT N 
= Waftośwaziotych Ni RR i Zamieszkanie Domicilićs 
5 A 5 rucho- Ą i 7 
Dzielnica miasta mości Value lodet rain Zawód kupującego sprzedającego 
nombre des immeubles — A "EG J= aa 0 a 
ti ma obszar Protessio eg Woje- CE- Woje- 
AA eai, za- nieza- onr panatz] O RASĘ EE SAR ZG eR Kat Zagr. 
E- SE bud.) bud.**) m? l za 1 m? Za | zach. inne | Za | zach. inne 
Etnirum =" ENR 7. 3 |-— | 163 000,— AES Urzędnicy publiczni . . . .| 2|51— | —| 2| — 1 
Dzielnice po pr. brz.Warty | 1 |— | 30000, — — SE Zawody wolne . . . . . .. 4| — | — | — |] 3,  — | — | — 
Wilda i Dębiec 3 |2| 35100,—| 4455,—]| 1665| 2,67 Kupcy, przemysłowcy . . .| 3 | — | — | — |] 3 — | — | — 
Św. Łazarz, Górczyn i Je- Rzemieślnicy . . . . . . . 3|4|—|-—]| 5|—|-— | — 
ZYC "TL TA, 7 | 7| 325 216,67) 57 770,—| 3950 | 10,83 Instytucje publiczne . . . . jb |= PE FZ | PZP 1 —— | = 
Sołacz, Golęcin, PADY z prywatne 1) — | — | — | — | — | — 
Naramowice .. 1 | 39| 44000,— 17199,—]| 2990 | 4,27 Inne i bez zawodu 7 jo | p 74072 |, ESEE 
4 2 


Ogółem — Total |15 12 597 316,67) 79 424,—| 8605 | 6,97 


*) avec batiments. **) sans batiments. 
1) nie podano obszaru 1 nieruchomości wartości 15000,— zł. 
2) nie podano obszaru 1 nieruchomości wartości .4 400,— zł. 


TEE, e S a A 


Nieruchomości nabyto z rąk polskich 26, z rąk niemieckich 1, z rąk żydowskich —, 


IV. Życie gospodarcze — La vie économique 


1 Komunalna Kasa Oszczędności Miasta Poznania — Caisse d Epargne Communale de la ville de Poznań 


Wkłady oszczędnościowe w zł w złocie, 
bi h dol. am. w przeliczeniu na zł obiegowe 

i 3 o ZONY Depóts d'ćpargne en zlotys-or et dollars 
Dópóts d'ópargne en zlotys courants des Etats-Unis colcuićs en zlotys courants 


Wkłady oszczędnościowe w złotych 


llość deponentów UA ANA llość deponentów 
Nombre M PEA Nombre 
des déposants Qaa ESILE ROS des déposants 


Suma depozytów zł 
Montants des dépôts 


Stan oszczędności i depozytów w początku miesiąca 
Situation des ćpargnes et des dépôts au commen- 


cemienif.dULMOISTE „0.6. ENEI rE] = 0 46 333 28 698 227,92 1819 3 966 638,25 
Przychód — Recette 642 2 402 151,94 11 17 066,28 
Razem — Ensemble 31 100 379,86 1 830 3 983 704,53 
Rozchód — Dépense 1 754 142,86 10 66 130,83 


SOSIOGE medica FSE aa W | 46 625 | 2934623700 | 1820 | 3917573,70 


2 Pocztowa Kasa Oszczędności oddział w Poznaniu — Caisse dEpargne Postale, succursale a Poznań 
Pieżcadoni Wpłaty na konta czekowe Wypłaty z kont czekowych Obrót śe i-on meni 
czekowych Versements sur les comptes AOA OAG A ka 
Nombre J de chèques ŚĆ gotówkowy bezgotówkowy w ogólności 
des comptes NOE loe zł zł zł 
de chć 5 ilość złotych ilość złotych 
e chèques nombre nombre au comptant par virement total 


7029 440 078 | 162 046 065,22 143 375 | 159 727 099,77 | 82 137 509,94 | 239 635 655,05 | 321 773 164,99 


3 Obroty na giełdzie pieniężnej w Poznaniu — Chiffres d'affaires a la bourse d'effets a Poznań 


Orola obrot Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives : ~ 


Total papiery procentowe — valeurs à revenu fixe 
des transactions akcje — actions Ez Sat Wym edont at e wr m 
razem — ensemble pożyczki państw. listy zastawne i obligacje 
| obligattons d'Etat Lettres de gage et oblig, 
Ilość transakcyj- Nombre des transactions 645 110 535 | 294 241 
Wartość obrotów w zł — Valeur des ~ 
transactions en zlofys ....... 968 880,36 93 154,50 875 725,86 340 443,01 535 282,85 


4. Obroty na giełdzie zbożowo-towarowejwPoznaniu— Transcclions à la bourse des céréales et des marchandises à Poznań 


Ogólny Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives: 
obrót > 
Total des żyto pszenicę jęczmień owies mąki otręby groch makuchy ziemniaki 
transactions | au seigle | au froment à l'orge à l'avoine | aux farines au son au pois PHP mANC W PBW RRS 
de pavot de terre 
a) 5 063 1 053 546 674 196 1 309 695 135 61 71 
b) 76 323,35} '21918,10 9 483,50 13 789,50 3 441,50 9 513,30 8 143,50 1757,50 516,50 3 952,00 


c) !13524077,16] 3 170 351,25 | 1 814 625,00; 2 432 474,50 | 493 226,25 |2 435 563,24 | 911 022,75 | 530 760,25 112 732,00 138 869,50 


a) Ilość transakcyj — Nombre des transactions 
b) Ilość ton — Nombre des tonnes 


c) Wartość obrotów w złotych — Valeur des transactions en zlotys. 


5 Lombard Miejski — Mont -de - piété Municipal 


E n O_O COTE ĘĄ 


w ' = 
SE wp SJ aER 
r [ESKI SEAS 
N Rz = o 
NIKS PEEK EGER 
TORNS ENRER| GO > 
ò 2 a E 
so: |o S RZS 
UZO [af > 
Zasób na początku miesiąca — Fonds 
au commencement du mois 28 784 |718105,—) 24,95 
Upłaty na prolongatach — Acompfes 8282 | 37 795 — z 
W ciągu | złożone — gages dósposćs 
miesiąca lal en vente, ©. 4. —./. af<« 7062 |186665,—) 26,43 
Au cours | wykupione — gages re- 
AremoLWAJSlIFES DaS LAB, m1 r 7278 |157 255;-0221:67 
Sprzedano publicznie — Vendus aux 
a E TARAA a A 944 | 17963, —1 19,03 
W końcu miesiąca — A la fin du 
OLS WOTE T el ar . (MAE, 27624 [691 257, —] 25,02 


6 Wodociągi Miejskie — Service Municipal des eaux 


Zużyta woda 


Dzielnica miasta Consommation de 


Quartier l'eau 
m? | zł 
rodmi escie sae n AR a n E h r a NE 169 362 | 50 808.60 
SEE aN PAC E E ELEN TALE 77 528 | 23 258,40 
E a 2AT 2 a E AA A 1, zad! 77 905| 23 371,50 
U E EA a R T A T E 54 918| 16 477,40 
SOlaczz==, Winiary = ffa or 1.170. a 4555| 1 366,50 
WEbieczy zina ZSS DWA RIVE. 3 140 942,00 
„alei ge > Ez BY OŁ PAŃ 1 738 521.40 
seu Eri Ur GAME MR OMECEJ PYT 3 444 1 033,20 
GIGWNEWNZNAETKTT YZ T MONS RIC ZARY 3912 1 173,60 
Osiedle Warszawskie Mre TARP i; 2 982 894,60 
Miejskie urzędy, szkoły, szpitale i jet p. — Offices 
MUNICIPAUX BOTA A T ETE pzu Mo KORY. 54 269 | 16 280,70 
Urzędy publ. — Offices publics ...... 101 951| 30 585,30 
Ogółem — Total | 555 704 | 166 713,20 
7 Gazownia Miejska — Usine Municipale à gaz 


Gaz węglowy Wartość opałowa 


Oddano 
Gaz de houille i$ Valeur thermale 
do miasta 
Zużyto Pradakca m* w kaloriach 
węśla kg gazu m? ; en calories 
FORA A gaz łourni 
tion de P a t à la ville górna dolna 
charbon ER superieure intérieure 
3 183 110 1 922 140 1 927 140 4 000 | 3 640 


8. Elektrownia Miejska — Usine Municipale d'Electricitć 


Zużyto węgla Pobrano ener- 


Spalono na wytw, kwh Wytworzono r. zak 
pod kotłami węgla kg energii w Centrali gl z Ý; Cyc 
kg Consomma- kWh SAMA 


Energie ćlec- 
trique em- 
pruntée à au- 


Charb tion de char-| Production d'ćner- 
a c 

rbon consommé |bon à l'usine gie électrique à la 
sous les chaudières 


génér. station centrale OE EA 
kg par 1 kwh en d'électricité NEE: 
} electriques 
£ 
3 017 869 0,74 | 4050 142 Pe 


9, Mleczarnia Miejska 


Laiterie municipale 
pw W A W OGG O 


Artykuły — Articles mleko — lait smie- L ma- 
odtłu-| masło oa ślanka 
pełne dej | Rabe 
| ne |beurće|crżme| orre 
przerób — refonte litr ltr k$ ltr i 
A D V E 
1. Zapas z poprzed. mies. 2253 53 11/4] 851/, | 13'/a 
2, Mleczarnia nabyła 12336 — 11/.]338 — 
3. Wyprodukowano . 493 420 IAES 164'|ą 
4, Sprzedaż 72133 | 280 46*/,|392*/') LE 
5, Pozostało 1963 193 i 103!/a 
1. Provision au commencement. 2. Acquisition. 3. Production. 
4, Ventó. 5. Reste. 
*) W tym 215 ltr śmietany przerobiono na masło. 
10. Przeładownia Miejska (Port rzeczny) 
Port de rivière, municipal 
I. Ruch kolejowy — Mouvement de chemin de ter 
Przywóz wagonów | Wywóz wagonów 
\ 295 : 119 
Wagons entrés j Wagons sortis 
I. Ruch żeglugowy — Mouvement des navires 
Przywóz: negatywny. Wywóz: 2 berlinki z pojem. 
Importation Exportation 271,5 ton jęczmienia. 
V. Praca — Travail 


Taryfy robotnicze. (Płaca godzinowa) 


Tarifs d'ouvriers. (Salaire par heure) 
e AGE W WO OO 


Rob. miejscy 


U 
Q 
5 8 Ś Ouvriers 
vE IOS municipaux 
JSE z 
a © o 
RRE 
. e r (N 
Kategorie robotników © RE rc S 
Catégories d'ouvriers asr arj mos | EZ 
PE "I EZ PAL O N > 
gBu|==| SzZE| 58 £ 
NIEB E S M AS 2 |AĄD= s" 
NEIES) SRE] Eu ER 
us a e E 29 
GESIT gr gr gr | gr 


Rzemieślnicy do 2 lat po wyuczeniu 


Artisans jusqu’à 2 ans après la ter- | | 
minaison | 66 66 104 93 91 
m 2—4 s żę 179 179 ~ 103 | 101 
y 2—4 „ Żonaci 
mariése | 89 89 s i x 
„ ponad 4 lata „ 
au-dessus de a 89 | 89 : 122 |! 118 
Robotnicy przyuczeni — Ouvriers 
qualifiés So --==sm ++] 266 68 80 93 93 
Robotnicy 15—18 lat 
Ouvriers âgés de 15 a 18 ans . .| 31 31 32 
ń no „ 18—21 ETN l 51 53 
3 poniżej 21 lat — au-dessous 
de -21ans m EANN 2 — —' A 63 63 
$ ponad 21 lat — au-dessus 
de”ZI%0NS Aa T AWA 4505 65 A 88 88 
Robotnice 15—18 lat | 
Ouvrières âgées de 15 à 18 ans . . | 26 | 26 
7 A 18=21 % m tyarlr31 31 
z ponad 21 lat — au-dessus | 
dez24 ans h w sżya PRA". 37 37 57 57 
si poniżej 21 lat — au-dessous | 
Ae 21 'dnspą . 24 4. ist tet — — 45 45 


| 
. 


VI. Ceny artykułów pierwszej potrzeby. Prix des articles de première nécessité 


1. Najczęstsze ceny detaliczne. 


Rodzaje artykułów — Articles 


Chleb żytni — Pain de seigle 55% 


2. Chleb pszenny — Pain de froment 

3. Mąka pszenna — Farine de froment 65% 
4, Mąka żytnia — Farine de seigle 65% 
5. Kasza jęczmienna — Gruau d'orge . . 
6. Groch polny — Pois . . . es e.. 
%,Fasolas="Haricof$):/. a + 2.:2 
S Cukier = Sućrem. 3.4 E T e a s 
9, Mleko nie zbierane — Lait non écrémé 
torc Ja jaia Oeus A a TZ 2 
11. Ser biały — Fromage blanc .... 
12. Mięso wołowe z k. — Viande de boeuf 
13. Cielęcina z k. — Viande de veau 

14. Wieprzowina od brz. — Viande de porc. 
15. Słonina świeża — Lard frais 

16, Olej rzepakowy — Huile de colza . . 
17. Masło mleczarn. I gat. — Beurre frais 
18. Smalec wieprzowy — Saindoux . . . 
19. Ziemniaki — Pommes de terre... 
20. Sól biała — Sel blanc . . . . . . . 
21. Kapusta kwaszona — Choucroute 

22. Marchew — Carottes  . . . . . . . 
23. Kawa palona naturalna — Café torrólić”) 
24. Kawa zbożowa — Café de blć*) 
25. Węgiel kamienny — Charbon Houille . 
PORNalta +=„Petrole "e 5.-%-/%. mamie 42 
27. Mydło do prania — Savon ordinaire . 
28 Gaz =łGazi| m _.5444 70 44% * T 
29. Elektryczność — Electricitć***) 
30. Przejazd tramwajem — Tramway . . 
31. Numer gazety — MT, E A 
32. Strzyżenie głowy — Coupe des cheveux 


W 
= 


© © W 
S D A 


Bilet do teatru ludowego lub kina — 


Billet de théâtre et de cinéma 
Drzewo rąbane — Bois fendu . . . . 


Cebula — Oignons . . . . . . . . . 


NOK arpiezszP CGrpeSaso SO. 02 GR 


Waga 


|= 
= 
M o 
=> 
H 


— 
l g 
To 


1 mtr 


1 kg 


*) Gatunek najbardziej rozpowszechniony. 


“) Plus 5% opłaty na rzecz Funduszu Pracy. 


***) Plus 10% podatku państwowego. 


6x7) 


Z przemiału 65%. 


lub miara 


Poids ou 
mesure 


Listopad 
Novembre 


1938 
zł 
0,30%) 
0,70 
0,42 
0,31 
0,31 
0,30 
0,50 
1,00 
0,22 
0,12 
0,60 
1,60 
1,60 
1,50 
1,65 
2,00 
3,20 
2,00 
0,06 
0,32 
0,30 
0,15 
4,80 
0,34 
2,20 
0,40 
1,60 
0,25 
0,52 
0,20 
0,10 
0,50 


0,50 
16,50 
0,15 
2,00 


Prix de détail les plus fréquents 


1 tydzień 
1 semaine 
zł 
0,30 
0,70 
0,40 
0,30 
0,32 
0,30 
0,50 
1,00 
0,22 
0,12 
0,60 
1,60 
1,40 


Grudzień 


2 tydzień 
2 semaine 


3 tydzień 
3 semaine 

zł 

0,30 
0,70 
0,40 
0,30 
0,32 
0,30 
0,50 
1,00 
0,22 
0,13 
0,60 
1,60 
1,40 
1,40 
1,60 
2,00 
3,70 
2,00 
0,06 
0,32 
0,30 
0,15 
4,80 
0,30 
2,20 
0,40 
1,50 
0,25 
0,52 
0,20 
0,10 
0,50 


0,50 
16,50 
0,15 
2,00 


2 90378 


4 tydzień 
4 semaine 


zł 

0,30 
0,70 
0,40 
0,30 
0,32 
0,30 
0,50 
1,00 
0,22 
0,14 
0,60 
1,60 
1,40 
1,40 
1,60 
2,00 
3,80 
2,00 
0,06 
0,32 
0,30 
0,15 
4,80 
0,30 
2,20 
0,40 
1,50 
0,25 
0,52 
0,20 
0,10 
0,50 


0,50 
16,50 
0,15 
2.00 


5 tydzień 
5 semaine 


zł 


0,30 
0,70 
0,40 
0,30 
0,32 
0,30 
0,50 
1,00 
0,22 
0,14 
0,60 
1,60 
1,40 
1,40 
1,60 
2,00 
3,80 
2,00 
0,06 
0,32 
0,30 
0,15 
4,80 
0,30 
2,20 
0,40 
1,50 
0,25 
0,52 
0,20 
0,10 
0,50 


0,50 
16,50 
0,15 
2,00 


2. Ceny hurtowe — Prix de gros 


Przeciętne w ostatnim tygodniu miesiąca. 
Moyennes dans la dernière semaine du mois. 


Rodzaje artykułów | Miara RA 
kszenica/= fromeńft y.a. «« 74 amm 100 kg 18,50 
O LOR="Gseiclc" "Np" zwoln We „Alim, F 14,40 
Jęczmień — orge 2 ara 1 A, 16,25 
Owies — avoine A aer a A 5 144 © 6 si > 14,00 
Bianożzw. pras: — Join r. 0.77.2200: Mo a a, ce 6,25 
Mąka pszenna 65% — farine de froment . . . + 38,00 
Mąka żytnia 65% — farine de seigle i 26,00 
Kasza jęczmienna — gruau d'orge . . . . . . 7 26,50 
ERO -SE CAT 4 N TEE Souza M 1 litr 0,20 
Masło mleczarskie I gat. — beurre frais 1 kg 3,40 
Saja świeze ZSrocufS: "sua... Fls-. 090707 1 mendel 1,80 
| ób="Docuf 28 *dey N ci. 1 kg 0,59 
Wieprz (słoninowy) porc du lard . . . . . . . 7 0,97 
Wieprz (mięsny) — porc de viande. . . . . . r 0,83 
ERT A E S OE A 0% m 0,75 
DOFrans==MOLHfON 4. Jw oai okaza AWZ! y 0,65 
Uwaga: Przy ziemiopłodach ceny giełdowe orientacyjne, przy 


mięsie waga żywa i ceny z Targowiska. 


3. Wskaźniki drożyżniane 


Nombres indices des prix 


Budżet rodziny robotniczej 4-osobowej. 
i b. Komisji Płacy: tygodniowy; przy schemacie Głównego Urzędu Sta- 
tystycznego: dzienny. Podstawą liczenia ceny w ostatnim tygodniu 
miesiąca, przy schemacie Gł. Urz. Statyst. zaś przeciętne miesięczne 
z obliczeń tygodniowych cen najczęstszych. 
Coût de la vie d'une famille ouvrière de 4 personnes. D'après les 
schémas de Calwer et de la Commission des salaires: hebdomadaire; 
d'apres le schéma de l'Office Central de Statistique: par jour. Cal- 


culs basés sur les prix de la dernière semaine du mois, tandis que 

d'après le schéma de l'Office Centrol de Statistique la moyenne men- 

suelle résultant des calcus hebdomadaires basés sur les prix les 
plus fréquents. 


XI — XII 


Wyszczególnienie 


1. Koszty wyżywienia — Cońt d'alimentation 


a) schemat b. Kom. Płacy tygodn. zł | 33.53 | 24.98 | 25.17 | —0,19 
schéma de la Commis-| Wy znsk 

sion des salaires A 100 15 15] +0,76% 
b) schemat Gł. Urz. St.| dzien. 2 3.65| 2.38| 2.41| +0,03 
schéma de l'Office Cen- | "wyazesk 

tral de Statistique EA ga E 66 | +1,25% 
c) schemat Calwera NE Zee. zł | 52,14 | 32.05 | 32.05 S 
schéma de Calwer wskażnik 100 61 61 | e. 


2. Koszty potrzeb innych — Cońt d’autres nécessités 


a) schemat b. Kom. Płacy tajada. a zł | 21.16] 17.28 | 17.28 — 
schéma de la Conmis-ļ| ;.y, Re 
sion des salaires |. . PER a pa 2 = 
b)schemat Gł Urz. St. | dzien. zl 3.03] 2.98| 2.98 — 
schéma de l'Office Cen- | PSS. 
a EA A D a ole OO E A 7 
wtym: mieszkanie, opał,etc. 
dont: loyer, chauifage etc.|?! — 7 1.93] 1.681 1.68 = 
potrzeby kulturalne, . . 
besoins culturels zł — zl] 0.53] 0.50] 0.50 m 
odzież — étoffes, pour — a| 057] 0.80 s 


vêtements et chaussures | A Ut | 


3. Koszty utrzym. ogółem (1 + 2) — Total du coût de la vie 


a) schemat b. Kom. Płacy AX a 54.69 | 42.26 | 42.45 | +0.19 
schéma de la Commis-| Y kaini 
sion des salaires ZG s a 18 | +0,45% 
b) schemat Gł. Urz St | dzien. A 6.68| 5.35| 5.38 | +0,03 
schéma de l'Office Cen- | 777734 
tral de Statistique . . Z k 100 80] . 80| 0.56% 
i 100 kg zł 
4, AZ A mies.) . . . A n 4 32.60 | 13.65 | 14.40 | +0,75 
oge fe fe a 7,0 „4 wskażnik 100 42 44 +5,49% 
5. Płaca robotnika niewy-| "de 
kwalifikowanego — Sa- | tyśodn. zł | 38 go| 40.48 | 40.48 Ek 
laire d'un ouvrier non kk, 
IET A „T-2x. %% indice 100 104| 104 — 
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Przy schematach Calwera | 


VII. Aprowizacja mięsa 
Approvisionnement en viande 


Targowisko i Rzeźnia Miejska 
Abattoir Municipal et Marchć aux bestiaux Municipal 


Dane w sztu- = 
. x 
KACA selis] $ o $ Sja E 5 ai 
A O 3 © E GOR a 
EERE IEIEEIEEIEE 
ZOja Sj 3 o0|-4 ofla dl o| ON 
1. Targowisko — Marché aux bestiaux Municipal 
Nadeszło — Arrivé | 223 | 316 | 968 | 8717 |2984] 779| — | — | — [13987 
koleją żelazną - par 
le chemin de fer | 23| 39| 213| 3060] 788] 280| — | — | — | 4403 
drogą kołową - par 
les routes . . 1200 |277| 755] 5675/2196] 499| — | — | — | 9584 
Wysłano — Expédié | 223 | 316 | 968 | 8717 |2984| 779) — | — | — |13987 
koleją żelazną - par 
le chemin de fer 42|902]| 290 |} 1 | — | — | — | — | 1264 
drogą kołową - par 
les routes A z) Ez) LEPSZEJ 
Przekazano do 
Rzeźni Miejskiej |194|274| 66|8427|2983|779| — | —| — [12723 
exped. - à l'abattoir 
2. Rzeźnia Miejska — Abattoir Municipal : 
Spędzono*”) 234 |344| 33612115/32361780|133| 2 |130]18310 
Z targowiska 194|274| 66| 8427]2983| 779| — | — | — [12723 
Drogą kołową . .| 40| 70| 270| 3688] 2531001|133| 2 |130| 5587 
UDitosJ A a 4. 234|344| 33612115/32361780|133| 2 |130 118310 


1) Nombre des pièces introduites. °) Nombre des pièces abattues. 


33 Ruch na torze łącznikowym 
Mouvement sur la voie d'embranchement 


Nadeszło 
je 23| 39| 213| 3060| 788] 280) — | — | — | 4403 
Arrivé "oz. h== > 
4 Przeszło przez wagę — poids 


Gatunki zwierząt 


Stadników — faureaux . . . . « « . . . 274 122 666 
Wałów >=*boetfs_„<ENS w PWRC 185 101 317 
Krow*=Muaches (m. 4. 6. Wr GE 786 348 746 
Jałóweka=* ćniSses" xl. OWIW KONIE. 208 82211 
Ciela ti ""uequżc./"W r..3 532000 N 3 042 123 518 
Owiec =" brebisw tw. =p EPL. 1 959 63 753 
ŚWI =>"porcsz EYE rze Ó JE 15000038. 10 939 1154 620 

Razem — total 17 393 1996 831 


5 Spożycie mięsa — Consommation de la viande 


zdatne do 
konsumcji 


kg 


Gatunki 
zwierząt 


ubito 
kg 


spożycie 


kg 


eksport 
kg 


import 


kg 


Bydła-bétail 411 485| 223231] 47205 

Cieląt-eanx.-. | 131382| 80603| 21043 | (UE p ZE 
Owiec-brebris . 57 921 30 020 558 = 30 578 
Świń-porcs . .|1278 738) 1101505) 329208 | 239318 1 191 395 
Kóz-chevres. . 1 995 1 995 3 390 ka 5385 
Koni-chevaux. 29 250 29 250 ix 23 400 5 850 
Razem — Total | 1 910 771 | 1 466 604 | 401 404 | 279505 | 1 588 503 


VIII Varia — Varia 


1. Dostrzeżenia meteorologiczne 


Observations mótóorologiques 


Maxim. | Minim. Średnia miesięczna 


Stacja Poznań — 
Uniwersytet 


1. Temperatura powie- 
trza (Celsiusza) — 


Températures . . . 2 8,29| 19 |—17,19j—3,00j —0,99| —2,19 
2, Ciśnienie powietrza 
(mm). 89 m. nad po- 
ziomem morsk, — 
Pression baromótri- 
que (mm) 82 m au- 
dessus du niveau de 
la mer . . . . ... 17 |774,4 | 31 | 741,7 |756,8 | 754,7 | +2,1 
3. Prężność pary (mm) 
Tension de la va 
pem d'eau (mm) . | 6 | 63| 19| 09] 35| 42 | —0,7 
Wilgotn.względna % 
Humidité relative % | — — 19 68 86 89 |e=3 
4, Zachmurzenie (0—10) 
Nébulosité (0—10) | — AS ryż” ża 7,7 407|5==0.2 
5. Opady (mm). — Pré- 
cipitationsatmosphe- suma 
riques (mm) 30 43 |—="PrSL] 18,8 |--3467| 15,8 
6. Czas trwania usło- 
necznienia (godziny) 
Nombre d heures suma 
dinsolation . . ina — — — 42,9 33,0 | +9,9 
Kierunki wiatrów obserwowane 3 razy na dobę: 
Directions du vent observées 3 fois par jour 
=) N. N EPSE SE rOSTISW w W. 2 NM. Cisza: 
3 9 32 19 13 9 4 4 — razy 
2. Wodostan Warty 
Hauteur du niveau de la Warta 
Wodowskaz (Echelle tluviale) 0 — 51,45 m. 
dnia cm. dz. cm. dz. cm. dz. cm. dz. cm. 
ie|"MO; ZEZMIU: SME; 4. : 109; 5. : 106; 
6. : 104; 7. : 100; 820006, 9, 192087 10. : 100; 
RZE RZY: 13:34: «08; 17.:1905; 15. 2292; 
[ór A02; 17: 916; 18.: 42; DARRO; 20. :—38; 
21. :—13; 22m8; Z3 tenke; 24.: 28; 25. : 40; 
26. : 48; 21.: 54; Z8 JA Pep 8; 30: 30738; 
Średnia: +66. EE 
3. Ruch przejezdnych — Mcuvement des voyageurs 
W pensjonatach, hotelach, oraz domach zajezdnych — 
Aux hôtels, pensionnats, etc. . « « « « « 1 » 1 1 5469 osób 
Cudzoziemcy — ćfrangós . . 1 « « « 4 1 1 1 1 810 „ 


ogółem — total . . . 6279 osób 
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4. Aresztowania — Personnes arrêtées. 
Mężczyzn | Kobiet | Ogółem 
Hommes | Femmes Total 


Stan w początku miesiąca — Situa- 
tion au commencement du mois . 
Przypływ w miesiącu — Inscriptions 
au cours du mois 


Razem — Ensemble . . . 


Odpływ — Radiations 


© oe o o o © 


Stan w końcu miesiąca — Situation 
à la fin du mois 


W odpływie jest zmarłych — 
Nombre des décédés parmi les per- 
sonnes rayćes . 


55 Działalność Straży Pożarnej 


Activité du Service Municipal des pompiers 


Pożarć Stare Stare Św. i R 
ozarow Miasto | Miasto : Jeżyce | Łazarz f A = el 
à Wilda |. k Główna | dzieln. | En- 
Incendies |pol.brz. p.pr.brz. i Sołacz i AEC E 
Warty | Warty Górczyn 
wielkich 
grands -— -— -- -— — 
średnich 
moyens 1 — 1 — 1 
małych 
petits 12 1 1 — 1 
[R a a] x 
razem | | | 
ensemble 13 1 | 2 | — 2 | 2 — 
Pomoc dor 
Secours 
médiat 15 1 1 4 1 — 1!) 23 
Alarmów ogółem — Total des alarmes  . . . . . . « « . . 43 
1) Rataje. 


6 Przytułki, ubodzy, sieroty i schroniska 


Bureau Municipal de bienfaisance. 


ad a r" 4 
SE gó Jags 
za a E Eru. 
La KT) Nu 
BE AU faeta 

°. . S J3 e 4 Te Eg a > 
Miejska opieka SE > 8 2 „Je E 
obejmuje: SE ZĘ |EZB powy EE 
SAME [era PNG -— IE Zi 

O O AY 6 GIGG 

* maj E N [72] 2.3 | (e S 

a 5 UE] | (55 s | S5 

EEK Aa — OR GZ c z 
035 ja |BZY 


„. Przytułek dla starców 
Asile pour les vieillards 


Grobla 26 


342 15 +3 | 345 11 


„ Ubodzy w opiece ob- 
wodowej — Pauvres se- 


courus 3800 42 3810 6 


N 


+10 


Dzieci w miejskiejopie- 
ce — Enłants en tutelle 
municipale 


a) w 1-ym roku życia 
au-dessous dun an 

b) od 1—2 roku życia 
de 1—2 ans. 


260 | 28 36 —8 


244 | 22 21 -+1 | 245 


4, Noclegów udzielono w schronisku dla bezdomnych na Zawa- 
dach osobom 13257, w tym 7883 mężczyzn, 2597 kobiet, 2777 dzieci. 
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Zestawienia kwartalne — Relevés trimestriels 
(za czas od 1 X do 31 XII 1938 — de 1 X à 31 XII 1938) 


1 Małżeństwa — Mariages 


według zajęcia małżonków przed ślubem 


selon la profession des mariés devant la noce 


Zajęcie kobiety Ko 

Profession de la femme 3 z 

= s w O 

Poe s AS 
Zajęcie mężczyzny (zawody jak obok) zk 
Profession de l'homme Professions déclarées à côte g% 
V s 

EE 

1-| 2 | % |s42| 5*:|-67| 715 8x [035 

OE 


1. Samodzielni rolnicy, 
przemysłowcy i han- 
dlowcy—Agriculteurs, 
industriels, commer- 


çants indépendants .| — 12 


173 
395 


2. Urzędnicy prywatni— 
Employés 


3. Rzemieślnicy (czeladź) 
Artisans 


4, Robotnicy — Quvriers | — 168 


5, Zawody umysł. wolne 
Prołessions libćrales .| — 


6. Urzędnicy publiczni— 
Fonctionnaires publics| 1 


7. Inne zawody — Autres 
professions 


8. Bez zawodu i niezna- 
nych zawodów — Sans 
profession et profes- 
sion inconnue . - . .| — 


Ogółem kobiet | 
Total des femmes| 7 | 150 


W tym związków zamiejscowych 2 i to: 1 m. urz. pryw. 
z kob. bez zawodu, 1 m. rzemieślnik z kob. bez zawodu. 


136 zj 3 424 | 8E8 


1 | 3 


3 Zgony według wieku i płci 
Décès d'après l'âge et le sexe 
wamama 


Miejscowe Wszystkie zgony 
m. | k. | ogół. 


Wiek zmarłych m. | k. | ogół. 


Age des décédés Population domiciliće| Tous les décès 


h. |. |total | h. | +. | total 
c; R w | a 

Do 5 lat 
A 5 ans 61 58 119 84 TS 157 
6—10 1 10 17 11 13 24 
1515 3 1 10 4 1 11 
16-20 4 Q 13 8 10 18 
21—30 37 24 61 53 31 84 
31—40 25 38 63 36 50 86 
41—50 36 27 63 45 34 19 
51—60 45 49 94 62 68 130 
61—70 62 51 113 66 58 124 

Ponad 70 
Au dessus de 67 107 174 74 108 182 


Wiek nieznany 
Age inconnu — — — -— = — 


Ogółem | | | | 
Total 347 | 380 | 127 443 | 452 | 895 


2 Urodzenia — Naissance s 


Wiek matek noworodków żywych 


Nês vivants d'après l’âge des mères 


za 


Ilość noworodków w miesiącach 


Wiek matki | Ilość > À 
Nombre des nouveau-nés au cours des mois 
lat matek 
wtym| W ogólnej liczbie 
Anons ging SĘ. miej- nieślubnych 
£ bre sco- k 
zem ombre des nalasancea 
mere des X XI XII wych illdgifimes parmi 
ans mères l * w parmi] miejsc. | zamiejsc. 
MAĆ i la papulatlan la papulallon 
domicilièa damiclliaa de passoga 
poniżej 18 | 
au dessous de 8 3 3 2 8 7 2 1 
„ 18—20 71: 26/7221 24), 72 65 13 Q 
NASZ lZZ3 296 | 96 106 | 97| 299) 257 26 19 
„a 26-30 429 1151 154 |127| 432. 359 21 17 
NU STEZ55 255 | 81| 94| 83| 258| 205 12 2 
„  36—40 142 | 52| 51] 40| 143 126 2 4 
„  41—45 24 8 9 7| 24 22 1 = 
46 i wyżej 
et plus 2| —| 2| — 2 2 — — 
Wiek nieznany 


Age inconnu Ax a al aa A a ya a 


Ogółem 


Total 1227 |417 | 441 | 380 |1238| 1043 11 52 


W tym 
miejscowych 
Dont naissan- 
ces parmi po- 
pulation do- 
micilice 


1032 | 355 | 372 | 316 |1043| 1043 177 — 


4, Ubezpieczalnia Społeczna 


Assurance sociale 


W początku W końcu 
kwartału 
kwartału È 
Au commen- 
S PMA la fin du — 
cement j 
dusirimestrej| akaue SiE 
E A | 
Ilość ubezpieczonych — 
Nombre des assurés . . . 70 000 67 500 —2 500 
Niezdolnych do pracy — 
Assurós incapobles de tra- 
vailler 4/,7.0.00.8.5.«.. 1 000 1 100 -- 100 


Liczba ludności m. Poznania wynosiła : 


1 X 1938 r. — 270533 
1 XI 1938 r. — 271225 
1 XII 1938 r. —' 271932 
1 I 1939 r. — 272308 


5. Zmiany miejsca zamieszkania — Changements de domicile 
a) Przeprowadzki zewnątrz miasta Poznania — Déménagements hors de la ville de Poznań 


1. Ilość i stan cywilny przeprowadzających się 
Nombre et ótat de civil des personne qui ont dómćnagć 


RACE Stan cywilny — Efat civil 
= Mężczyzn Kobiet 
z des hommes ` des femmes 
v a j am 
Z) 
m. | k 5 |-> 2 | : | 
SKOKI EEA RERET 
TERN AENA 
UV > A 4 
N E 9u| * gEZa SE 
u | 4 © 
Przypływ 
Affluence | 2147| 2079; 4226] 1417) 690) 31 9|1103| 811 148) 17 
Odpływ 
Ecoulement | 1167 1236 2403| 717) 430| 17 3 U 401 56 9 
Różnica | a | | | 
Difference|+980|+843| 1823|+700|-260| +14 | +6 |+333|-++410)+92 | +8 


3. Wyznanie przeprowadzających się 
Culte des personnes qui ont déménagé 


inni i niezn. 


rz. kat. 


ewang. A g 
2 2 mojz. ml 
cath- ćvangć y autre et | 2 3 
3 ! mosaïque | . TOD 
romain lique inconnu WE 
rey E2 > 


Przypływ — 

Affluence 4054) 19| 113 "143.7 S5 22 | — 4226 
Odpływ — 

Ecoulement | 2. „| 2301 17 

Różnica — PEE 

Différence 1753 +2| +43, —8 +1823 


Pod nr. 1 ogólna ilość osób danego wyznania. — Pod nr. 2 
ilość osób przeprowadzających się z zagranicy lub wyprowadzają- 
cych się za granicę. — Liczby ad 2 zawarte są w liczbach ad 1. 


4, Zajęcie przeprowadzających się 
Prołession des personnes qui ont déménagé 


I. Mężczyźni — Hommes 


Ecoulement 
Différence | 


Affluence 
Odpływ 
Różnica 


2. Miejsce wyprowadzki i przyprowadzki 1. Samodz. przemysłowcy, handlowcy i rolnicy 
(BOBRA dze zd?) GF Industriels, commerçants, agriculteurs 
a ESSA" independants an mean A a a EF 32 280 1383 
Lieu de déménagement et d'emménagement 2. Urzędnicy prywatni — Employés 262 212 | + 50 
(Où resp. d'où) 5: Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans 579 | 301 | +278 
4. Robotnicy i t. p. — Ouvrieśs etc. 243 66 | +177 
P ZEIT 5. Zawody umysłowe wolne — Professions 
je 2 [4.8 libczóles*ęy z END. A zę 50 40 | + 10 
PY O 4 AZ p" 6. Urzędnicy publiczni - Fonctionnaires publics 155 | 119 | + 36 
O ATA FEB | 0 8 % 7. Wojskowi — Militaires . . . «. . . « « . 166 | 69 | + 97 
E a paS ee " vJO 8% 8. Inne zawody — Autres professions ... 29 15 | + 14 
Ç R |9 È 3 = PA S A 9, Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans pro- 
R m0 2 3 CEISRAENIA ŻE PORE: fession et prołessions inconnue —. . . . . 631 | 317 | +314 
SABER ERA ARA ACH e Ogółem — Total 1167 | +980 
Mu |S*,| SB | o S JASS| EE | 05 | ZĘ 
= Enae iu 1 A rOhCE E x IL Kobiety — Femmes 
S SE R R R u gi ZĘ S S 1. Robotnice i t.p — Ouvrièrs etc. 
| > Oc Ze 2. Służące — Domesiibues  . . . . « « « . 
PCIM 3. Urzędniczki prywatne — Employćs 
Przypływ — 4. Zawody umysłowe wolne — Professions 
Affluence .| 2399| 729) 241 | 462 | 366] 29|) — | — libórales „ . « 2 22 ana 10 11 TEJ 
5. Urzędniczki publiczne — Fonctionnaires 
Odpływ — publiques ERN RAZ" |OTLE A — 12 
Ecoulement | 1222| 437| 229 | 259 | 224 32| — — 6. Inne zawody — Autres professions + 28 
7 Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans pro- 
Różnica | | | | | | fession et professions inconnue . . . . . . 
Di enee RE +292| +12 |+203 |+142 | —3| — ma R 
b) Przeprowadzki wewnątrz miasta Poznania — Déménagements à intérieur de la ville de Poznań 
1. Przeprowadzki według dzielnic miasta — Déménagements d'aprćs les quartiers de la ville 
na lub do — a 
Przeprowadzono się eene T E Ne| EZ | «pati FinG | 2 Waja a A > L= |-> Woj ZAW 
N B O i G | ©» 1 e. > = A A a A 
Nombre des personnes qui >) B SE | k Ar a AZJĘ GAS z so z) esem sap | SE Ogółem 
ont déménagé s E |a |$0|.5| 5 Ś |E8) 2| 52) 2| E |358| 83| 5 | Total 
ACERO NE E a SEA GARESIEEZ SO PAŻEE 
| 
Z de prawego brzegu Warty 201 | 170 38 37 29] 29| 50 | 12 9 | = 10) 37 | = | — a 622 
maceniumae 5.7.2. 192 '2207 377! 438. 295| 149) 63 26 43 15 40 | 163 | — 1 8 4017 
N A E NTER 38 | 354! 797 117 | 165| 76) 46| 6 3S2 e = 1800 
„sJezyc”i -Sołacza mrar S 44 | 403| 141 EA 287| 135, 29 7 2 4 18 | 148 | — = 33 2310 
bdSwiLazarzac1%.8009_ E 13 | 213| 127| 189) +21) 173| 12 1 — 6 19 29 | — = 3 1606 
(aGorczynasajeh. 2367 a - 21 95 61 71) 237) 569) 12| — 6 4 52 64 | — 5 1197 
p„ęsOlównejsmiwmy" 41-02 s Fa, 49 47 26 17, 20 33 | 282 8 1 3 7 34 | 13 — — 540 
sakomandorii>ta= =... 4. 14 14 xl Sis = 8 7 8 67 = 1 6| — | — | — 70 
pakatan go ot. PM 17 22 | 4 — 8 1 9 6 43 2 3 7 — — 122 
» Starołęki Małej . . . . . . . . 1 20 11 6 2 — 4 | — 8 83 12 1| — an 148 
T t REJA a Eo N 5 32 64 7 28 49) 12 | — 4 17 | 239 18 — — 495 
Me Winara S ree aa T E 18 63 | 52 23 | 19) 33 9 7 3| — 8 | 398 | — | — | 108 
„ Naramowic dworu i Osiedla . . | — —ME| =. A — 6 6 — | — | — 8| — | — | — 20 
+. Sołacz-dwór:* .-.-./1Vo bo. . 2, 1 KIE: = pi egas BEREEKELNIA = > SE 5 az — | — pO * | 
i.colęcina,=".A1" 2% 09.92 4 IE. jedno LZ 2 AT 12y [== 4 | 30 80 
Ogółem — Total | 613 (ARN RRT wyj z» 1542] 87 | 128 | 146 | 540 | 980| 13 | 5 | 84 | 13736. 
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2. Stan cywilny przeprowadzających się. — Etat civil des personnes qui ont déménagé 

Mężczyźni — Hommes A: Kobiety — Femmes ET 
Kawalerowie — Célibataires . - -. « « « « « « « » | 3 464 Panny = Filles FRSO: Pzd U tę 0 4 285 
nace OM/OTIESTĄGOZIF= 2 0-1014%006 (2x maż n 3 2 726 Męzatki == Marieesjmx" ułóż kmn TPP SEO. 2 584 
Adowan —oVeufsze = 27. ZFimzy. 9 Z03 „w JE. 116 Wdowy = Veubes a c "ay. va Po A MY 2. 434 
Rozwiedzeni — Divorcós . . . « . « « « « 1 1 « | 64 Rozwiedzone — Divorcćes . . . . « « « « os» 63 

Ogółem — Total . | 6 370 Ogółem — Total .| 7 366 
3 Zajęcie przeprowadzających się. — Profession des personnes qui ont déménagé 
Mężczyźni — Hommes Ogółem Kobiety — Femmes 
PY Total y 
1. Samodzielni przmysłowcy, handlowcy i rolnicy — 1. Robotnice i p. — Ouvrières etc. 
Industriels, commerçants, agriculteurs indépendants 230 2. Służące — Domestiques . . . . . « « « « . . 
2. Urzędnicy prywatni — Employés . . . . . . . . 482 3. Urzędniczki prywatne — Fonctionnaires privées 385 
3. Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans  . . . . . . . 1 854 4. Zawody umysłowe wolne — Professions libérales 464 
4, Robotnicy i p. — Ouvriers ete. . . . « . - « . . 763 5, Urzędniczki publiczne — Fonctionnaires publiques 94 
5. Zawody umysłowe wolne — Prołessions libérales 532 6. Inne zawody — Autres prołessions . . . . . . 198 
6. Urzędnicy publiczni — Fonctionnaires publics 350 7. Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans prołession 
7. Wojskowi — Militaires «. . « « « 1 « «4 4 4 » | 114 et professions inconnue  . -. « « « 1 « 4 «1 » 1 4 671 
8. Inne zawody — Autres professions . . . . . . . 82 
9, Bez zawodu i niezn. zawodu — Sans prołession et 
prołessions inconnue . « « a 2 a a a a » : 


Ogółem — Total . 


Ogółem — Total . | 7 366 
Uwaga: W poszczególnych miesiącach było: 


w październiku . 1554 przyprowadzek, 875 wyprowadzek, 5277 przeprowadzek. 
w listopadzie . . 1502 jð 784 + 4 639 n 
w grudniu . . . 1170 T 744 > 3 820 4 


6. Ruch ludności według dzielnic miasta. — Mouvement de la population d'apres les quartiers de la ville. 


Matóńciwa Żywo Migracja Przyrost lub ubytek 
miejscowe urodzeni Zgony Mi ; Past By 
Dzielnica miejscowi | miejscowe igration Excédent ou diminution 
Mariages NoE anie Doce A 
Quattier arii la és vivants | Dêcès parmi Odot N ) Nap} 
POR di parmi la |la population] Przypływ piyw aturalny | Napływowy Ogółem 
PọpEaHOn | population | domiciliée Ecou- d is- Aime 
domiciliée JEJ AEn cou e nats im Total 
domiciliće lement sances migrćs pad 
Poznań (ściślejszy) . . . . . 1747 800 + + 357 
Eeuna aa Ea 7 rE 48 96 F A C/K 
Komandoria ....... 6 9 + + 76 
aa n Tra aa A 4 16 9 203 135 =P 1 + 68 + 75 
Starołęka Mała ...... 10 11 8 203 162 FE + 41 | + 44 
Debiec ta nre o... © 15 50 | 17 837 | 447 + 33 | + 390 + 423 
Minia lwa GF. 34 49 29 1 136 03 + 20 + 533 553 
Naramowice dwór i Osiedle . — 21 20 + 1 + 
SEa a a E E. 1 — a 
Rolęcie SS 7% 1: Toa. ak 2 + 
Razem — Ensemble 1 043 | | + | 
7. Sąd pracy — Tribunal du travail. 
W początku miesiąca Wpłynęło Ogółem Załatwiono Pozostało do załatwienia 
Mies. | Au commencement du mois Introduites Total Terminćes Restant à juger 
Cywilne!) | Inne?) Cywilne Inne Cywilne Inne Cywilne Inne Cywilne Inne 
VIII 295 11 88 9 383 20 44 1 339 19 
IX 339 19 121 1 460 26 127 10 333 16 
X 333 16 110 3 443 19 118 11 325 8 
XI 325 8 116 6 441 14 90 6 351 8 
XII 351 8 109 4 460 12 144 6 316 6 


1) civiles ?) autres 
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Przegląd kwartalny 


za czas od 1 października do 31 grudnia 1938 roku 
Uwaga: Kwartał sprawozdawczy =a; kwartał poprzedni = b; czwarty kwartał 1937 r. =c. 

Małżeństw wszystkich zawarto w kwartale sprawozdawczym 868 (b: 611, c: 802). Urodzeń żywych wszystkich noto- 
wano 1238 (b: 1314, c: 1159), zgonów wszystkich 895 (b: 871, c: 829). W stosunku do kwartału poprzedniego liczba 
żywo urodzonych spadła o 5,78%, liczba zgonów wzrosła o 2,75%. W stosunku do IV kwartału 1937 wzrosła liczba żywo 
urodzonych o 6,81%, liczba zgonów o 7,96 %. 

Śmiertelność niemowląt wynosi 128, czyli 14,37% ogółu zgonów (b: 166 czyli 19,1%; c: 108 czyli 13,0%), u dzieci 
od 1—5 roku życia wynosi 29 (b: 40, c: 32). 

Do najczęstszych przyczyn zgonów należą: choroby zakaźne (182), choroby serca (152), choroby raka (87), choroby 
dziecięce (70), zapalenie płuc (82). Na ogólną liczbę zgonów stanowią: choroby zakaźne w kwartale sprawozdawczym 20,3% 
(b: 20,2%; c: 19,9%): choroby serca 17,0% (b: 14,1%; c: 16,5%); choroby raka 9,7% (b: 8,3%; c: 8,6%); choroby 
dziecięce 7,8% (b: 10,3%; c: 6,7%); zapalenie płuc 9,2% (b: 9,1%; c: 6,5%). 

Choroby zakaźne spowodowały 182 zgonów (b: 176; c: 165). W tym na płonicę, żarnicę, dławiec, błonicę, krztusiec 
zmarło 23 (b: 19; c: 22); na dur 8 (b: 1; c: 4); na czerwonkę — (b: 1, c: —-); na grypę 3 (b: 2; c: 1); na gruźlicę 
125 (b: 126; c: 108); na inne choroby zakaźne 23 (b: 27; c: 30). 

Nadwyżka urodzeń żywych nad zgonami wynosiła 343 (b: 443; c: 330). 

Na 1000 mieszkańców przypada w stosunku rocznym małżeństw 12,8 (b: 9,0; c: 11,9); żywo urodzonych 19,8 
(b: 17,2; c: 17,2); zgonów 13,2 (b: 12,9; c: 12,3). Uwzględniając tylko miejscowych przypada małżeństw 12,8 (b: 9,0 c: 11,9); 
żywo urodzonych 15,4 (b: 16,5; c: 15,1); zgonów 10,7 (b: 16,5; c: 10,2). 

Żywo urodzonych pochodzenia ślubnego było 1109 (b: 1173; c: 1031); nieślubnego 129 t. j. 10,4% wszystkich nowo- 
rodków żywych (b: 141, t. j. 10,7%; c: 128 t. j. 11,0%). Wśród matek niezamężnych było 37,29% służących, (b: 41,8%; 
c: 34,4%). Miejscowo przynależnych dzieci nieślubnych urodziło się 77 na ogółem 1043 żywo urodzonych, t. j. 7,4%, 
(b: 84 na 1116 żywo urodzonych, t.j. 7,5%; c: 88 na 1014 żywo urodzonych, t.j. 8,7%). 

Układ wyznaniowy: 

Małżeństw katolickich zawarto 840 t.j. 96,8% (b: 581, t.j. 95,2%; c: 776 t.j. 96,8%), ewangelickich 10 (b: 8; c: 10), 
mojżeszowych 3 (b: 7; c: 4), oraz mieszanych i innych 15 (b: 15; c: 12). Urodzonych z rodziców katolickich żywych dzieci 
ślubnych było 1057, t.j. 95,3% (b: 1114 t. j. 95,0%, c: 1006, t.j. 97,6%): z rodziców ewangelickich 33, t.j. 3,0% (b: 38, 
t.j. 3,2%, c: 13 t.j. 1,3%), z rodziców wyznania mojżeszowego 8 (b: 6; c: 7); z małżeństw mieszanych i innych 11 (b: 15; 
c: 5). Na ogółem 129 (b: 141, c: 128) noworodków żywych pochodzenia nieślubnego było katolickich 125 (b: 136, c: 124), 
ewangelickich 4 (b: 5, c: 4); mojżeszowych — (b: —, c: —); innych i nieznanych — (b: —, c: —). 

Zmarło ogółem katolików 859 t.j. 26,0% (b: 835 t.j. 95,8%, c: 790 t.j. 95,3%); ewangelików 26 (b: 25, c: 29), 
mojżeszów 8 (b: 7, c: 9); innych i nieznanych 2 (b: 4, c: 1). 

Przyrost wzgl. ubytek naturalny i wędrowny ludności: 

Na 1000 mieszkańców danego wyznania w stosunku rocznym wykazują katolicy przyrcstu naturalnego 4,9 (b: 6,4; c: 5,2); 
ewangelicy przyrostu nat. 7,8; (b: przyrostu 12,9, c: ubytku 8,5); mojżeszowi przyrostu nat. 0,0, (b: ubytku 1,7; c: ubytku 3,5). 

Ruch wędrowny wykazywał nadwyżkę przypływu 1823 (b: 331; c: 863), czyli w stosunku rocznym na 1000 miesz- 
kańców 27,02% (b: 4,9% c: 12,8%). Z dzielnic miasta wykazują przyrost napływowy w kwartale sprawozdawczym 
wszystkie dzielnice. 

Ogólny. przyrost ludności w stosunku rocznym na 1000 mieszk. wynosi 31,70 (b:11,0; c: 17,7); przyrost natur. 4,68 (b: 6,0; c: 4,8). 

Wskaźniki drożyźniane według dziennego schematu Głównego Urzędu Statystycznego: 

W ciągu kwartału sprawozdawczego koszty dzienne wyżywienia rodziny robotniczej spadły w październiku o 0,01%, 
w listopadzie wzrosły o 0,02%, we grudniu wzrosły o 0,03%. W kwartale IV/38 wynosiły 2,36—2,38— 2,41 zł W kw. III/38 
koszty dzienne wynosiły 2,40— 2,35—2,37 zł. W porównawczym kw. IV/37 wynosiły 2,51— 2,47—2,48 zł, Koszty potrzeb 
innych, jak mieszkanie, opał, ubranie, rozrywki itp., wynosiły dziennie w kwartale trzecim 2,98 zł. W stos. do kw. III/38 
koszty pozostały bez zmiany. W stos, do kw. IV/37 pozostały bez zmiany. 

Ceny detaliczne artykułów pierwszej potrzeby: 

Cena chleba żytn. i pct. przemiału mąki do wypieku regulowane były w drodze urzędowej. W kw. IV/38 ustalono 
przemiał na 659%, w miesiącu grudniu na 559% a cenę na 30 gr za 1 kg, w kw. III/38 z przemiału 659% w mies. lipcu na 34 gr 
w mies, sierpniu na 31 gr, we wrześniu na 30 gr. W porównawczym kw. IV/37 ustalono przemiał na 65%, a cenę na 
33 gr, w grudniu przez 3 tygodnie na 32 gr za 1 kg. Cena jaj wynosiła w kw. sprawozd. 11—13 gr, w kw. III/38 kształtowała 
się od 8—10 gr, w kw, IV/37 10—12 gr. Cena mięsa wieprz. wykazywała tendencję zniżkową z 1,50 na 1,40 zł za 1 kg. 
W kw. I/38 1,40—1,50 zł, w kw. IV/37 1,70—1,40 zł. Cena słoniny spadła z 1,70 na 1,60 zł za 1 kg, w kw. III/38 
1,60—1,70 zł, w kw. IV/37 1,90—170 zł. Cena smalcu w IV/38 wynosiła 2,00 zł za 1 kg, w kw. III/38 2.00 zł, w kw. IV/37 
2,40 zł. Cena soli, cukru — bez zmian. 

Taryła zarobków robotniczych: 

Płace godzinowe w przemyśle i handlu oraz w metalurgii w stosunku do r. 1934 uzyskały w październiku ub. r. pod- 
wyżkę w wysokości 80/9. Płace w przemyśle budowlanym uległy w kwietniu 1938 r. zwyżce. Robotnicy od 18 — 21 lat 
otrzymują obecnie na godzinę — 0,53 zł (poprzednio 0,50), robotnicy przy pracach naziemnych i podziemnych 0,64 zł na 
godzinę (poprzednio 0,60 zł.  Rzemieślnicy 1,04 zł (poprzednio 0,98). Płace robotników miejskich podwyższono o 80/0 — 
w listopadzie ub. r. pracownikom fizycznym zatrudnionym w zakładach Światła i Wody, a od 1 XII ub. r. pracownikom 
fizycznym zatrudnionym w administracji miejskiej. 

Ruch budowlany: 

W kw. IV/38 — 1) rozpoczęto budowę 119 budynków nowych i 4 przebudówek (w kw. III/38 — 75 i 16; w kw. 1V/37 
143 i 11; 2) ukończono budowę 112 budynków nowych i 9 przebudówek (w kw. III/38 — 80 i 6; w kw. IV/37 — 135 i 7); 
3) powstało mieszkań nowych 387 (w kw. III/38 — 416; w kw. IV/37 — 574). 

Działalność przedsiębiorstw miejskich : 

W kw, IV/38 Gazownia Miejska wyprodukowała 5430900 m? gazu czyli 20,1 m? na 1 mieszkańca (w kw. III/38 
16,6 më na 1 mieszkańca; w kw. IV/37 — 19,4 m? na 1 mieszkańca). Elektrownia Miejska wyprodukowała energii 
elektrycznej 11387478 kwh czyli 42,2 kwh na 1 mieszkańca (w kw. III/38 — 32,9 na 1 mieszk.; w kw. 1V/37 — 37,5 kwh 
na 1 mieszkańca). Wodociągi Miejskie dostarczyły miastu 1755385 m? wody czyli 6,5 m? na 1 mieszkańca (w kw 
III/38 — 6,9 m? na 1 mieszkańca; w kw. IV/37 — 6,2 m? na 1 mieszkańca). Mgr Stanisław Waszak 


Zakład i miejsce odbicia: Drukarnia i Księgarnia św. Wojciecha Sp. z o. o. w Poznaniu. 


